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Pasal I

l,cnrbayitritn tttrl.iattgtnr sosia l l)cttt ct'itttitlr []slanda akan rrrcl ipuli :

"l"urt.iattgatt orallil sah.it:

'['unjnngan orang cncatl

'l-unjangan or:ulg cttcr'lt yang beker'la sencliri:

Pcnsiutt rrmttln hari ltrit:

'l'uniangan ul'lllllll sitnak kelr-rarga yl'rttg rtlrsih hidrrp;

'l'uninngan tllntllll ttnak-anak'
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sclatnit trtcreka lriclup ittatr tittgeal cli lndorlesia'



Pasal 3 "

l)e:ncririla tuniangan adalah sctiap orang yarrg berhak ulttuk mendapatkiln tullfattgatt alat

'clsirrn 
rncrttrnrl pcrtrrrtlnnglan llellntla nlcngcnai tun.iangatt a,srtransi s0siitl ;'ang discbrt

clalaru l)asal I l)crsctttitt;rn ini.
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I,ihak f.nrrg buv,oniln!l rli llclantla adalalr lvicrrtcri []rusan Stlsial dilrt lcttagir heriitj

rlun lcnrbagil vanu lrcrrvcnang aclalah setiap lontbi'rga I'ang herkurg.gtlllg-:iituall atlr{

llclaksaniprrr pcnrnclangan tunjan€lan asuransi sosial llelirntla.vang tliscl:ut clalatn I'asa{

I l)ctsctu.itrart ini.
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[]ntuk nrcnentrrkan hak atas tunjallgatr diltl keabsahan

sosiaI llclanrla. pcncrirna turr.iirrrgan hlrus nremhet'ikalt

l)cnguasa Inclrlncsia 1 ittlg hcru'cllilIls'

sctiap kctcntgan pcrr:ndaulran-undangan flelanrh yang rnenhat*si ;lctntral"itrarl ttlrl.langa

serTr*tir-prat1 karcna pclcrinra tunjang.an alau arrggtlta kcluarganva tinggitl di luar at.au tida

ficftrcla tli llclanda tidak al,an br:rlilLr.r llagi pcnclima trrniang.iln t.ltiil.t iltlg.8.ola l<clrrilrgittt;-
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piSak yalg trcrrvcnallg cli llelanda clapul mengajukiin perntintann kcpudil pihuk ylrrrS!

L^,"rrucna'[ tli Inrlorrr,iia untuk rnclakukan vcrifikasi terhaclap idcrrtitas dari t),:nctrirrtzt

rr'r.inngi.rn alau angrgot;r kclLrarganva scrll nrelnhetrikiut ittlbrtttltsi ntcltgclrui alilntatl

pckcr.iiran. perrclidikarr- [',crrtiapatnn. kcadaan litltrarp:l. kr:trlil.rllpl.li:lrt [rekcria 11;rti

lo,rclisi kcsehutlrr dari perutihorr atau pcnel'irilrr dau jil',a atllr 1".*lttitrFif ll\;l scrlil i

tlokrrnrr:rr rcrlcr,:rn ltrinrrr a urttuk ntlltrlti'osfs permoltoniilt lltfitt pclttlli't t itt'itn irtlt.iitrtr:ltl

Icbil la1.iur. Vcrillkasi iian inlorrnlsi tersebul akan dibtriksn it[*lt Fihir]' t arrd
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L.cnrtraga-lernIaga yang bcrweniurg di I]elanda hartls rnct'tggtttlttkat

pcrn*rif*aan kcschaitttt clan clatit aclrrrinislrasi 1'ang dibcril<arr olch pellt

i.,nrbaga yirng hcrncnirn!,. cti lndorresia untuk menentuktul tingkat hetiduk-

llckc'jir p..u*ii,r',, tirni*n[an Lcr'birga-lctntrag-a .vttrrg- berwonanu, di l:lcla,

tuntuk-ntc.rninta !.cpaci;, 1,ernohgn alatl pcncl'ima tuninngan gtura dipcriksa o

pilihair rrril.ckt sclrcli[i. utau bcrhak trntuk tncttlanggil ttr;tttt'i hcrsenr'.lt

nreninlani pctttcriksitan kcs':ltatan cli lJtliutdt'

Yang bcrsangkutan wa.iib mcttrentthi ltcrntintllatl untuk mcnialirni pcnrcrikt

di lntloncsil atau cli ticlancla. Apabila karcntr llasan rttcdis 1'apg bcrsrrLrg'h

tlapat nrengadakan per"ialanan k.i l,)clancla dimana ia clipanggil olch lernbni;

l,rtl* tr-rt*tl{.In.g.. iit harLrs ssgijra metnberilithr'rkarr kcpadir lenrtraga ittr ditrt

rnr:nyarnpaik&n pertryrttaittr ;rctlis varrg clikcluarlizrn cloktcr -vartg' dittrt:

t*pcr'luon ini olcir lcirbaga l::lctancla 5'ang berr'venang" [)ornvataalt ini harus

alasan msclis nrcngapa tldak sehat utlluk rnengtrd:lkan per.iillartatt .dnn iu

bcrapt lattra akatt tidlili solial"'

Ler'tr'g,a-lcr,,bagl lrrclorrcsil 1'ang bcrr.r'cn0ng akarr rrrcntcnuhi Pcrtttittlaali scPc|li tliscbLrl

cl.lanr I)Hsal 7 dcngirn nrcrncriksir kcbcnaran idcnritas pr:r.icrinta tu[rjilni:,i'ut tlltt ntcttgiritukittt

r.lolurrrcrr y..ang tcialr rlivr,:rillkirsi kcpaclzr lcnrbag,a-lenrbaga l"ang trcru'snatls cli lI-'landa'

Scr'ua triay.4arr orrg,kris r-rrrtuk ltcpcrllran r*r'ilrkasi tct'lraditp idcnt.ital a1ilIl (lrltil llirt vnng

bct'ncnitttg tli Ile Ilrntlrr'

Pasal 9

Ongkos urttuk pctncriksaatt kcs;clratllt tcrntastrk biaya pel'ialanart dan :tkortiotlasi d

llclarrda ditarrggung olclt lcntbilga yallg bcrlvcnang cli llctanda'

Pasal 10

sctiap keputusan pcrildilarr a(au kcptlttrsntt dari lembaga atatr pilrak vattl-4 bcrtvcnatl

cri lJclanda r'c'gcrrai pc'gcmbnlian pcnrrrayar{ul a$urirnsi sosia[1'arp. tidah scr]lcstiny

aha' tiiaktri ttlcii llellgllastl Irrcltlncsia f ,ttg llcrrv*nitllg'
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. [,cmtlaga-lcrnbau,a ),allg, berrvcniutg cli L]clantla dapat llrtnolak ttntuk..rtrclakr.rkalj$

pcnlbilyaran, rncrruncla irtau rncnarik kcn'rbali ttrniilng,irn stlsial" apatril.ir. lucnurtrtf;

ilcrtir'hangal rncrcka, pcmohon atau penerinra turtiang-atr' let'scbul tidlrli tlrrnltfi

i'cr'currSi porsyaralarr unluk nrcnl,erahkan in{irrrnitsi tlan pcntcrilt:;itaIl .\'ilus rclcvat!$

scpcrti tlitr.:tttttkatt clalatrl I'crsctu.iuan ini ;n
tx

l. [,urnllaga-lcntl:raga yalgt bcnvcnartg cli l]clancla clapat tnettttlak rt[ltl ,,'",r,,',d,ll

pcllba,variur tuniangarr apabila pcuroh<ltt tltttu petrerinra l.uttjilngall aliJtl suatu lcnrbas{!

lnclo*csil atatr suiltir lenibaga c1i lndoncsia tidak mcmhcrikart iit{bnttitsi yartg. tlinrint{l

tlalanr .iangka u,aktu crirln nringgu terhituug dari tanggnl pernrintaarr tlia.lttliatt. 
li
il

Pasal 12 li
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pcrncrintalr lndonosia tidak akan trertanggung-jarvab atas tuntutan tirJak dibal'arnyi, t,,,,i,,,lgu,jl

asuransi Sosial l]clancla yarrg ditcnttrk"rri OJoiu Persettrjuan ini' 
I
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setiap pcrsclisihan lntara pilra Itihak mcngcrrai penat,sirarr Pcrsetujuan ini akan disclcslikflri

sccaril rlarnai dcngitn .ialan kotlsrrltasi' 
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Salrh sarttr l)ilrak troloh mengajukan pcrmintilan tertulis untul< rncngatla.kun ;icrubitlriln atlr{

arna*tlcrncu attrs bagian,uur*r.sa.jri dn:i Pcrsetujuorr ini. Sctiap pcrubahilIl iltuu :trlattdcrrtcli

,va'g rclal disctujui olclr prara pihnk rnulai bcrlaku pacla langg:'rl -v.'*ng :tkart dilc:l:tllk;ttl ttlcll

Pnrzt I'ihak i

Pnsal 15 i

i

I)c'iarr.iia' irri akarr bcrl*ku scnientara parla hari kctilra prrluh setelltlr dilaltLrlian pcnunilrrclaj

runr:anar) tlrrr akan hcrtaku secala t*iap parlo hari pcitar"- 
l::t111 l:li*::..:"ti:]:]: ::l*::iltln{illlill)(liltlaKilr|I]ullilKLl)LL.'lldrLr(tl,/[/u\l(

pcrn6critahrr.n ter.ak6ir balrrva nrasing-masing proseclur koilstitttsirlnal ;t{iltl hukttrn 1'att1{

l,rrsrl ..1 akln lttttlai hcrlnkn $ul't.lt dilri tang'gal I .lalttrari :1000' 
I
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llcrsctuiuan ini akan tctap berlilkrr untuk jangka lvitktu 1'arrg tidak tet'batas hc.cttnli kapon sitia

16u pi6ak yang nrcngcciunnyil. Scanclain,r,a clilnncarkan kccalnittt. Persctuiuratr ini aknn tclap

lrc.laku rnr.'.tpui aklrir tahurr kalerrtle r sel.elalr Lahun clalilm v;aktu ntill'tit kucttrnnn itu

,tlilarrcalkatr.
I

lSl,;6,\t;i\l S,.\l(sjlNYA" 1'anr bcrllncla-1an!.irn dibarvnlr ini dcn$att kLrasit il:tri l)cttttt'ilrtnlr
I

l rlasirrg-r1lrsilg. tclah rnclirntla-lirlilitni Pct'sctt.tirrap ini,
i

I

i 
u rutt,,t't'

llndoncsia.

&; l,e rbc.laarr

[.Jn(uk Pcnrcrinlah
llcpublik Indoglsia

clalarrr ri.rngkap clua cli .lakarta hari $cnin tanggal 6 Ma.rel 1000 dal:lnt hahnsa

Ilclandl dap lngglis. Scrnua naskalr silllit-sanli:r ar.rtcntik. apabi[a turclaptl

pcrrat.siran ditlnnt Pcriart.iiirn ini. ntskalt bethasa Inggr:is akan berlaku

ItcJlu l)lt K I tl (lotltlsl:l

k- r'-7\
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I'rol. I)r. []asri Ilasanrrdclin MA
Ivlc:rrtcri Koorclitrat<ll llidlng l(cserialtteI'aart

I{ak5,al ditn l)ctlgcnlas:ttt Kclltiskirtatt

rst
Sosial clan'l'cnap,.a ltcr.ia

Untuh tterncrintah
Ke rajaary"$fl6,1{n



AGREETdENT BETWEEru

THE REPUBLIC OF INDONES|A

AND

THE KII,IGDOM OF THE NETHERLANDS

ON THE PAYMENT OF

DUTCI-I soclAL INSURANCE BEt'lEFlTS lN lf{DohlEslA

Tlre Government of the Republic of lndonesia

Kingdom of the NetherlancJs, hereinafter referred

and the Government of tlre

to as the "Parties";

Wishing to allow the payment of Dr-rtch social insurance benefits to persons

residing in lndonesia and to regulate the cooperatiorr between t"he two cotlntries

with respect io the enforcernent of social insurance schemes;

Recogiizrng the rnutual benefits clerivecj from such cqoperation f6r the peopte

of both Parties;

Pursuantto tlre prevailing laws ancl regulations in their respective countries'

have agreed as follows:

Article 1

ThepaymentofDutchstatutory$ocialinsurancebenefitsshalicover:

a. the Sickness Benefits'

b. the Disablement Benefits;

c. the Self-employecl Persons Disablement Benefits;

d. the General Old Age Pensions;

e. the Geneial Surviving Retatives Benefits;

f. the General Child Benefits'



"l-his Agreement shall aPPIY to

farnilies insofar as tlrey live or

Article 2

beneficiaries as well

reside rn lndonesia-

Artickt 3

as to tlre nrembers of their

Beneficiary mean$ every person who is entitled to a benefit or a pension under

the Dutch legislation relatirrg to social insurance benefits referred to under Article

1 of this Agreement.

Arlicle 4

Any provision of the Dutch legislation which restricts payment of bene{its solely

becausethebene{iciaryorthernemberofhisfanrilyresiclesoutsideorisabsent

frorn the Netherlands shall not be applicable to beneficiaries or their family

ntembers who live or reside in lndonesia'

Afticle 5

l.ThecompetentauthorityinlndonesiaistheCoordinatingMinisterfor
People's welfare and Poverty Alleviation, who will coordinate tlre other conrpetent

irrstitutions which include the tax authorities, population registers' marriage

registers,employmentagencies,agencieshavingavailablemedicalinfbrrnation

on beneficiaries, and schools'

2.ThecompetentautlrorityintheNetherlandsistheMinisterofsocialAffairs

and Employment, and the competent institutions are every irrstitutiorr being

responsible for ttre administration of the iegislation of the Dutr:h social insurance

benefits referrecl to under Article 1 of this Agreement'

Article 6



lnordertodetermirretheentitlementtoberrefitandlegitimacyofpaymentsunder

the Dutch social insurance schemes, the beneficiary shall prorricle a proof of

identity issued by the lndonesian conrpetent authority'

Article 7

1. The Dutch competent institutions may request the lndonesian conrpetettt

auilrority to verify the identification of the beneficiary or his family members and

to provide information on address, work, education, income' family situation'

abirity for work or rnedicar condition of the appricant or the treneficiary and, if any'

his family members ancl other relevant documents f(}r proceesing the application

orpayingthebenefitsfurther.srrchverificationandinfclrmationwillbeprovided

lrythelndonesiancompetentauthorityuponreceiptofinitialinforrnationfrcrmthe

Dutch comPetent authoritY'

2. The Dutch competertt institutions or, on their request' the Dutclr dipk:rratic

andconsularrepresentatives,maycontactthebeneficiariesortheir
representatives and ilre rndonesian competent institutions directty in orcrer to

determine errtitlement to benefits and legitimacy of payments' provided that strch

contacts be communicated to the lncjonesian competent authority'

Article B

The lndonesian conrpetent institutions meet the request referred to in Article 7 by

verifying tlre iclentity of the beneficiary ancj sending copies tlf the verified

documents to the Dutch competent institutions. All experrses and costs for tlte

veriflcation of iclentification or other reqr.rirecl data arrd rrteclical reports shall be

borne by the Dutclr conipetent institutions'

Article I



1. The Dutch competent institutions:shall use the medical reports and the

administrative data provided by the lndonesian competent authority and

institutions in orcler to determine the cleg'ee of disability for work of tlre

beneficiary. The Dutch conrpetent instrtutions are entitled to have the clairtrant or

beneficiary examined by a cloctor of their own choice or to $ummon the peruon

involved to undergo a medical examination in the Netherlands'

2. The person concernecl is obliged to comply with a request to undergo a

medical examination in lndonesia or in the Netherlands. lf for nredical reason the

person concerned is unatrle to travel to ttre Netlrerlands where he/she lras been

sumnrorrecl by the Dutch conrpetent institution, the person shall inform that

institution itnmecJiately and then submit a medical statemerrt issued by a ctoctor

cresignatecr for this purpose by the Dutch competent institution. This statement

shall include the mecJical reasons for his or her unfitness for travelling as well as

tlre expected cluration of tlris unfitness

3. The costs

acconrmodation

institution.
Article 10

1. Any enforceable court decisions or decrees by the Dutch contpetelrt

institutions or authorities regarding the recovery of undue social ir''surancu

payments shall be recognizecl by the lndonesian competent authority'

2.Recoglritionmayberefusedifitiscontrarytothepublicorderoflrtdonesia
where the clecision or decree should be enforced'

Article 11

The Dutch cornpetent institutions may refuse to pay, suspend or witftdraw

of the examination including the expen$es for travel and

in the Netherlands shall be borne by the Dr"rtch cornpetent



a benefit if, in their ludgenrent, the applicant or beneficiary fails to fulfil the

requirenrents of submitting the relevant information and examination pibvided for

in this Agreement

Z. The Dutch competent institutions may refuse to pay or suspend a benefit'

if 1re applicant or berreficiary or an lndonesian institution does not provicle the

requested infornration wil.hin a period of six weeks counted from tlte date of the

request.

Article 12

-fhe Government of lnclonesia shall not be liable for any clain of the unpaid

benefits of the Dutch social insurance provided for in this Agreement.

Article 13

Any clifference between Parties concerning the interpretation of the present

Agreement shall be settled amicably through consultation.

Article 14

Either Party may request in writing a modification or amendment of any part of

the present Agreement- Any modification or amendment which has heen agreed

uporr by the parties shall enter into force on the date as will be determinbd by the

Parties.

Afticle 15

-fhis Agreement shail be provisionally applied from the thirtieth day following the

date of signing and it shall enter into force defirritely on the first clay of the third

month ;rfter the date of tlre last notification that respective constitutional or'legal

proe0dure$ requirod felr the entry into force of this Agreement have been fulfilled,



on the understanding

1 January 2000

that Article 4 shall enter into force with retrcractive e{fect to

. Article 16

This Agreement shall remain in force indefinitely unless either party denounces

it any time. lrr the event of the denunciation, tlris Agreenrent shall remain in fr:rct:

until ilre end of the calendar year toltowing the year in which the clonunciation has

been done.



In witness whereof the undersigned, being duly authorieed thereto try their

respective Governnrents, have signed this Agreenrent.

Donc in duplicate in Jakarta this Monday, March 6, 2000, in lndonesian, Dutch,

and English languages. All texts are equally authentic; in case of any divergence

of interpretation r:f this Agreement, the English text shall prevail.

For the Governmerrt of the

Republic of lqdonesia, _-,
r'*-Q'-fuP,,'u//'"''

' / r-

Prof. Dr. gasn-FiSJanuddrn MA

Coordinating Minrster for People's

Welfare and Poverty Alleviation

For the Government of the

State Secretary for $ocial Affairs

and Employment



VERDRAG TUSSEN

DF REPI-'BLIEK INDONESIE

EFI

I-IFT KOI.IINKRIJK DER NEDERLANDETq

INZAKE DE BETALIT'IG VAN NEDERLANDSE

SOC IAL[VERZEKERINGSU ITKERINGEN IN INDOI'IESIE

De Regerttlg van

Republiek I ndortesiti'

Nederlanclen en de Regering vilrr cle

"Partijen",
het Koninkrijk der

hierna te noemen

wensende de betaling van Nederlandse socialeverzekeringsr.ritkeringen aan

personen wonende in lndoncsie rnogelijk te maken, en de sanlenwerking tussen

beidelandenteregelentenein<lecJerechtrnatigeuitvoeringvandehlederlandse

socialeverzekeringerl te bevorderen,

onderkennencle de wederzijdse voordelen voortkomend uit cle samettwerking'

voor de onderdanen van beide landen'

lngevolgedehuidigewet-enregelgevingVanbeidePartijen,

zijn het volgende overeengekomen:

Aftikel 1

DebetalingvanNeclerlandsewettelijkesocialeverzekeringsuitkeringenomval

a. de ziekte-tritkeringen;

b. de arbeitlsongeschiktheidsuitkeringen;

c. de arbeidsongeschil<tlreidsuritkeringen van zelfstandigen;

d. de algemene ouderdomspensloenen;

e de algemene nabestaandenuitkeringen;

f. de algenrencl l<rnclertrilslagen,



Dit Verdrag is van toePasstng oP

voor zover zij wonen of verblijven in

Artikel 2

uitkeringsgerechtigclen en hun gezinsleden

lndonesi€.

Artikel 3

onder uitkeringsgerechtigcle wordt verstaan iedere persoon die recht heefl op

een uitkering of pensioen ingevolge de Nederlandse wetgeving aangaande de in

artil<el 1 van dit verdrag genoemrje socialeverzekerlngsuitkeringett'

Artikel 4

Elke bepaling van de NecJerlanclse wetgeving die cle betaling varl een uitkering

beperkt urtsluitencl op grond van het feit clat de uitkeringsgereclrtigde of zijn

gezinslirJ woont buiten qf zich niet bevindt op het gronclgebied van lilederlarnd' is

niet van toepi.rssing op uitkeringsgerechligden of hun gezinsleclen die leverr of

wonen irr lndonesie

Artikel 5

1 . De bevoegde autoriteit in lndonesie is de coordinerencl Minister van welzijn

enVerlichtingvanArmoedediedeanderebevoegdeinstituties'coordineert

waar.onder de belastingautoriteiten, bevolkingsregi$ters, huweliiksregisters'

albeidsbureaus, instellingen clie beschikkerl over rneclische inf6rrnatie vatt

uitkeringsgereclrtigden, en sclroleri'

2. De bevoegde autoriteit rn Nederlancl is de Minister rran sociale Zaken err

werkgelegenheid, en cje lrevoegde instituties zijn ell<e iirstitutie die

ver.antwoordelijk is voor de uitvoering van de wetgeving ter zake van de in artikel

1 va n cJ it verd ri.rg g en oerrtcl e N eclerlandse socia le-ve rzekerin g su itkeri rl !Jcl1'



Artikttl 6

Orn het recht op uitkering en de rechtmatiglieid van betalingen krachtens de

Nederlanclse socialeverzekerrngswetten vast te stellen dient de uitkerittgs-

gerechtigde een identiteitsbewijs te overleggen dat door de lndonesische

bevoegde autoritert ls tlitgegeven

Artikel 7

1. De Nederlandse bevoegde instituties kunnen de lndonesische bevoegde

autoriteit verzoeken om de icientiteit te verifidren van de uitkeringsgereclrtigde of

zijn gezinsleden, en infornratie te verschaffen over adres, werk, orrdemijs,

inlcirrlen, gezirrssttuatie. albeirlsgeschiktheicl o1' meclische toestand van de

aanvrager of de uitkeringsgerechtigcle en, indien aanl'rezig, van zijn glezinsleden,

alsnrede arrdere relevante clocurnenten voor de behandeling van de aanvraag 0f

cJe verdere betaling van de riitkeringen

2. De Nederlandse trevoegde instituties of, op hun verzoel<, de Nederlartdse

diplomatieke en consulaire vertegenwoordigers kunnen reclrt-streeks in contact

treclen ntet de uitkeringsgerechtigden of lrun vertegen-woordigers en dr:

lncjonesische bevoegcJe rnstituties teneinde het recht op uitkerirlgert en cle

rechtmatigheid van betalingen vast te stellen, mits zirlke contacten wotden

gemeld aan de lnclonesische bevoegde autoriteit'

Artikel B

De lndonesische bevoegde instituties volcloen aan het verzoek ats bedoeld in

artikel 7 door de identiteit van de uitkeringsgerechtigde te verifidren en door

toezending van afschriften van de geverifieercle documenten aan de Nederlandse

bevoegde instituties. Alle uitgaven en kosten verbonden aan de verificatie viln de

icJentiteit en andere benocligde gegevens en niedische onderzoeken ziln voor

rekening van cle Nederlarndse bevoegde instituties.
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Artikrtl I

1. De Nederlanclse bevcegde instituties gebruiken rle geneerr.rnOig* rapportell

en administratieve gesjeverls die cloor de lnclonesische bevoegde autoriteit en

instituties worden verstrekt voor cle vaStstelling van de mate van

arbeiclsongesclrrktlreicl van de uitkeringsgerechtigcle De Nederlandse bevoegde

instituties hebben het recht cie aanvrager of cle uitkeringsgereclrtigde door een

arts van hun keuze te doen onderz.oeken of de betrokkene op te roepen olfl eerl

meciisch onderzoek te ondergaan irr Nec'lerland'

2. De betrokkene rs verplicht gehoor te geven aan een oproep om eell

rnedisch onderzoek te ondergaan in lndonesi$ of in Nederland' lndien de

betrokken persoon om mecjische redenen rliet in staat is naar Nederland te reizetr

waarheen de Nederlanclse Lrevclegcle institutie hem of haar heeft ':p9;eroepetl'

rnforrneert de betrokkene <iie institutie onnricldellijk orrder overleggirrg van een

medische verklaring die is afgegeven door een arts die daartoe is aangewezen

cloor de Nederlandse bevoegde institutie' Deze verklaring bevat de medische

redenen van zijn of haar ongeschil<theid tot reizen en de verwachte duur vatt

cleze ongesclriktlreid'

3.Dekostenvanhetonderzoekinclusiefdeuitgavenvoorreisenverblijfin

Nederland, worden gedragen door de Nederlandse bevoegde institutie'

Artikel 1A

1. Elke voor tenuitvoerlegging vatbare rechterlijke uitspraak of beslrrit van de

Nederlandse bevoegde instituties of autoriteiten ittzal<e de terugvordering van

onverschulcligcle bctalirrgerr van soctaleverzekeringsuitkeringen' dienen door de

lnclonesische i;evoegde aLttoriteiten te worden erltend'

2. De erkenning kan worcjen geweigerd indien zij in strijd is met de openbare

orcle virn lndonesi6 waar cle uitspraak of het besluit rnoet worden



tenltttvoergelegd.

Aftikel 11

1. De Nederlandse bevoegde instituties kunnen de uitkering weigeren te

betalen, schorsen r:f intrekken, indien naar lrun oordeel de aanvrager of de

uitkeringsgerechtigde verzrrimt aan de verplichtingen te volcloen om relevante

rnformatie te verslrekken en onclerzoek te ondergaan waarin ditVerdrag voorziet

2. De Nederlandse be'roegde instituties kunnen cle uitkering weigeren te

betalen of schorsen indien de aanvrager of de uitkerirrgsglerecl'rtigde of de

lnclonesische institutie de gevraagcle informatie niet verstrekt l:innen zes weken,

qereken(l vanaf cle ciatum van het verzoek'

Artikal 12

lJe llegering van lrtdonesie is niet aansprakelijk voor de niet-betaling van

Nederlandse socraleverzel<eringsuitkeringen waarin clit Verdrag voorziet'

Adikel 13

Elk geschil tussen Padt.;en over

Partijen in minrrelijk overleg worden

Elke Partij kan

onderdeel van dit

overeengekomen,

de interpretatie van dit Verclrag zal door

opgelost.

Artikel 14

schri{telrjk verzoeken om aanpassing o{ wijziging van enig

Verdrag. Elke aanpassing of wiiziging die cJoor de Partijen is

treedt in werking ap de clatum zoals bepaald cloor Partijen.
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Artikt:l 15

Dit Verdrag worclt voorlopig toegepast nret inganE; van de oertigste dag na rle

claturn van ondertekening, en treedt irr werking op de eerste dag van de derde

nraancj na de cjatum van de laatste kennisgeving inzake de voltooiing van de

respectieve colstitr-ttionele en urr:ttelilke vereisten voor de irrwerl<ingtrecling van

clitVerdrag, rret dien verstande clat artikel4 met terugwerkencje kracht in werking

tree<lt tot err rnet 'l januari 2000.

Artikel 16

Dit Verdrag blijft van Liraclrt voor onbepaalde tijd, tenzij een Pailij het op entg;

rlonrent opzegt. ln geval van opzegging blijft dit Verdrag van kracht tot lret einde

van lret kalenderiaar volgencl op het jaar waarin de opeeggirrg is gedaan'

Ten blijke waarvan de orrdergetekenden, daartoe behoorlijk gemachtigd door hun

respectieve Regeringen, dit Verdrag hebben orrdertekend.

Gedaan in tweevoud te Jakarta, op maandag 6 maart 2000, in de lndonesische'

Nederlanclse en Engelse taal, zijnde alle teksten gelijkelijk authentiek. Bij

geschillen over cle interpretatie van dit Verdrag, is de Engelse tekst bepalend'

Voor de Regering van de

Republiek lndonesi6

Voor de Regering van het

/7
Lt ./--'"\_-L././ ( oll?-

Prof. Dr. Basri l-lasanucldin fulA

Codrdinerend Minister van

Welzijn en Verlichting van

Armoede

erlanden

Drs. J.F. Floogervorst

Staatssecretaris van Sociale

Zaken en Werkgelegenheid

Koninkrijk de


